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MEA nuotekų sistemos 

 

 

 

Pradinės pastabos 
 
 

Čia pateikiama montavimo instrukcija yra bendrojo pobūdžio informacija montuojant ir 

naudojant MEA kanalų sistemas. Kadangi montavimui gali būti taikomos tam tikros sąlygos 

ar reikalavimai, rekomenduojama pasitelkti profesionalų pagalbą. MEA taip pat galės jums 

padėti. 

Informacija pateikiama mūsų interneto svetainėje, tačiau jūs taip pat galite susisiekti su 

mūsų Aptarnavimo skyriumi telefonu +31 314 627762. Tai ypač taikoma nestandartinio 

projekto atveju, kurį reikės aptarti su mūsų taikomosios inžinerijos skyriaus darbuotojais. 

Gamintojo garantija taikoma tik tais atvejais, jei montavimo darbus atlieka profesionalai, 

atsižvelgiant į taikomus statybų reikalavimus ir montavimo instrukcijas. 

 
 

Kanalų eksploatacinės savybės nurodomos atsižvelgiant į sąlygas, kai kanalo išeiga (pvz., į 

nutekamąjį griovį) yra laisva ir neapkrauta, kanalų sistema – prižiūrima, o vamzdynų ir 

nuotekų sistema – tinkamų apimčių. 

 
 

Kanalo elementai ir jų perdangą apimantis paviršius turi būti įmontuojami taip, jog 

nesusidurtų su jokia horizontaliai veikiančia apkrova (pavyzdžiui, dėl temperatūrinio 

plėtimosi ir / ar stabdymo ar greitėjimo jėgos). 

Tai taip pat taikoma horizontaliai veikiančioms apkrovoms betonuojant. Siekiant išvengti 

kanalo sienelių deformavimosi, kanalo elementus būtina tinkamai įtvirtinti arba betonuoti 

keliais etapais. 
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Būtina užtikrinti, jog montavimo metu būtų naudojamas tinkamas skaičius taisyklingai 

išdėstytų ir suplanuotų plėtimosi jungčių. Taisyklingu kampu kanale išdėstytos plėtimosi 

jungtys gali susikryžiuoti tik tarp dviejų kanalo elementų. Tokiais atvejais plėtimosi jungčių 

plotis pakartojamas atitinkamomis kanalo jungtimis. 

MEA kanalų sistemas naudojanti nuotekų infrastruktūra dažniausiai yra skirta lietaus 

vandeniui surinkti ir pašalinti. Jei kanalai naudojami nepralaidžiose skysčiams 

konstrukcijose, pavyzdžiui, sandėliavimo, pildymo ir transportavimo įrenginiai, 

rekomenduojame savo sistemas, kurias patvirtino Deutsche Institut für Bautechnik, DIBT 

(Vokietijos statybos technologijų instituto) bendrosios statybos inspekcija. Specialiąsias 

DIBT patvirtintų sistemų montavimo instrukcijas, informaciją apie sandarinimą ir 

patvirtinimą galite gauti pateikę prašymą mūsų taikomosios inžinerijos skyriuje. 

 
 

Apkrovos klasifikacija ir su reikalavimais medžiagoms bei kanalų elementų montavimu 

susijusi informacija pateikiama atitinkamose galiojančiose EN 1433 versijose. Montavimo 

darbus atliekanti profesionali įmonė turi žinoti visus taikomus reglamentus. 

 
 

Taip pat laikykitės toliau pateikiamų „Bendrųjų montavimo instrukcijų“. 
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Gaminio aprašymas CW 
mm 

Krašto
 A15 B125 C250 D400 E600   

apsauga 

„MEA®RIN Plus/Expert“ gaminių pasirinkimas, nuotekų kanalai iš stiklo pluoštu sustiprinto poliesterio 
(GRP) 

MEA®RIN Plus 100 100 GRP auto.* ● ● ●**  

MEA®RIN Expert 100 100 Cink. plienas ● ● ● ●** ●** 

MEA®RIN Plus 100 JUODAS 100 GRP ● ● ●   

MEA®RIN Plus 150 150 GRP ● ● ● ●**  

MEA®RIN Expert 150 150 Cink. plienas ● ● ● ●** ●** 

MEA®RIN Plus 200 200 GRP ● ● ● ●**  

MEA®RIN Expert 200 200 Cink. plienas ● ● ● ●** ●** 

MEA®RIN Plus 300 300 GRP ● ● ● ●**  

MEA®RIN Expert 300 300 Galv. plienas ● ● ● ●** ●** 

 

 

Mūsų gaminių pasirinkimo ir apkrovos klasifikacijos apžvalga 
Apkrovos klasifikacija pagal EN 1433 ir EN 124 

 

 
 

F900 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

„MEA®DRAIN Supreme“ gaminių pasirinkimas – polimerinio betono kanalai 
 

MEA®DRAIN Z 1000 100 Cink. plienas ● ● ● 
 

MEA®DRAIN Z 1500 150 Cink. plienas ● ● ●    

MEA®DRAIN Z 2000 200 Cink. plienas ● ● ●   

 

 

MEA®DRAIN S 1000 

 

 

100 

 

 

Nerūd. plienas 

 

 

● 

 

 

● 

 

 

● 

  

 

 

MEA®DRAIN SV 1000 

 

 

100 

 

 

Cink. plienas 

 

 

● 

 

 

● 

 

 

● 

 

 

●** 

 

 

●** 

 

 

MEA®DRAIN EN 1000 

 

 

100 

 

 

Ketus 

 

 

● 

 

 

● 

 

 

● 

 

 

●** 

 

 

●** 

 

 

●** 
MEA®DRAIN EN 1500 150 Ketus ● ● ● ●** ●** ●** 

MEA®DRAIN EN 2000 200 Ketus ● ● ● ●** ●** ●** 

MEA®DRAIN EN 3000 300 Ketus ● ● ● ●** ●** ●** 

MEA®DRAIN ENS 2000 200 Ketus ● ● ● ●** ●** ●** 

MEA®DRAIN ENS 3000 300 Ketus ● ● ● ●** ●** ●** 

MEA®DRAIN ENS 3070 300 Ketus ● ● ● ●** ●** ●** 

MEA®DRAIN ENS 4000 400 Ketus ● ● ● ●** ●** ●** 

 
 
 
 
 
 
 
 

Pastaba 
** Nuo D400 apkrovos klasės – greitkelių ir kelių nuotekų sistemoms netinka. 

*Nuo kanalų dangų apkrovos klasės A15 iki DIN EN 1433 
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Mūsų gaminių pasirinkimo ir apkrovos klasifikacijos apžvalga 
Apkrovos klasifikacija pagal EN 1433 ir EN 124 

 

 
 

 

Gaminio aprašymas 

 
CW 
mm 

 
Krašto 

apsauga 

A15 B125 C250 D400 E600 F900 

      

„MEA®DRAIN Solution“ gaminių pasirinkimas – polimerinio betono kanalai 

MEA®DRAIN LZ 1000 Negilus kanalas 100 Cink. plienas ● ● ●    

MEA®DRAIN ENF 1000 Negilus kanalas 100 Nerūd. plienas ● ● ●    

 

MEA®DRAIN SVF 1000 Negilus kanalas 100 Cink. plienas ● ● ● ●** ●** 
 

MEA®DRAIN SVF 1500 Negilus kanalas 150 Cink. plienas ● ● ● ●** ●** 
 

 

MEA®DRAIN ENF 2000 Negilus kanalas 200 Ketus ● ● ● ●** ●** ●** 

 

MEA®DRAIN PG 1000 Automobilių stovėjimo 
garažų kanalai 

100 Polimerinis 
betonas 

● ● ●    

MEA®DRAIN PG 1500 Automobilių stovėjimo 
garažų kanalai 

150 Polimerinis 
betonas 

● ● ●    

MEA®DRAIN PG 3000 Automobilių stovėjimo 
garažų kanalai 

300 Polimerinis 
betonas 

● ● ●    

 

MEA®DRAIN TopSlot 1000 angos pakėlimo rėmas 100 
Cink. arba 
nerūd. plienas ● ● ●    

MEA®DRAIN TL 1000 „TopSlot“ 
drenažo kanalas 

100 
 ● ● ●    

MEA®DRAIN TopSlot 1500 angos pakėlimo rėmas 150 Cink. arba 
nerūd. plienas 

● ● ●    

MEA®DRAIN TL 1500 „TopSlot“ 
drenažo kanalas 

150 
 ● ● ●    

 

„MEA“„® “„DRAIN Special ACCESS“ gaminių pasirinkimas 

MEA® DRAIN Special ACCESS 1500 150 Polimerinis 
betonas 

● ● ● ●** 
  

MEA® DRAIN Special ACCESS 2000 200 Polimerinis 
betonas 

● ● ● ●** 
  

MEA® DRAIN Special ACCESS 3000 300 Polimerinis 
betonas 

● ● ● ●** 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pastaba **Nuo D400 apkrovos klasės – susikertančioms greitkelių ir kelių nuotekų sistemoms netinka. 
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Mūsų gaminių pasirinkimo ir apkrovos klasifikacijos apžvalga 
Apkrovos klasifikacija pagal EN 1433 ir EN 124 

 

 
 

 

Gaminio aprašymas 

 
CW 
mm 

 
Krašto 

apsauga 

A15 B125 C250 D400 E600 F900 

      

„MEA®DRAIN Traffic“ gaminių pasirinkimas – polimerinio betono kanalai 

MEA® DRAIN ENS 2000 Tram 200 Ketus ● ● ● ● ● ● 

 

„MEA®DRAIN Traffic“ gaminių pasirinkimas – opA drenažo sistema 

„MEA®DRAIN“ opA drenažo sistema 200 Polimerinis 
betonas 

● ● ● ●   

 

„MEA®DRAIN Traffic“ gaminių pasirinkimas – DM 2000 

MEA®DRAIN DM 2000 200 Polimerinis 
betonas 

● ● ● ●   

 

„MEA®DRAIN Traffic“ gaminių pasirinkimas – D 1000 

MEA®DRAIN D 1000 D400 100 Polimerinis 
betonas 

● ● ● ●   

MEA®DRAIN D 1000 F900 100 Polimerinis 
betonas 

● ● ● ● ● ● 

 

„MEA®DRAIN Traffic“ gaminių pasirinkimas – D 2000 

MEA®DRAIN D 2000 200 Polimerinis 
betonas 

● ● ● ● ● ● 

 

„MEA®KERB“ gaminių pasirinkimas – kelkraščio kanalai 

MEA®KERB 100 Polimerinis 
betonas 

● ● ● ●** 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pastaba **Nuo D400 apkrovos klasės – susikertančioms greitkelių ir kelių nuotekų sistemoms netinka. 
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Mūsų gaminių pasirinkimo ir apkrovos klasifikacijos apžvalga 
Apkrovos klasifikacija pagal EN 1433 ir EN 124 

 

 
 

 

Gaminio aprašymas 

 
CW 
mm 

 
Krašto 

apsauga 

A15 B125 C250 D400 E600 F900 

      

„MEA®DRAIN Classic“ gaminių pasirinkimas – betono kanalai 

MEA®DRAIN BGU 100 100 Cink plienas ● ● ●    

 

MEA®DRAIN BGU-Z V 100 100 Cink. plienas ● ● ● ●** 
  

MEA®DRAIN BGU-Z G 100 100 Ketus ● ● ● ●** ●** 
 

MEA®DRAIN BGU-Z E 100 100 Nerūd. plienas ● ● ● ●** 
  

MEA®DRAIN BGU-Z V 150 150 Cink. plienas ● ● ● ●** 
  

MEA®DRAIN BGU-Z G 150 150 Ketus ● ● ● ●** ●** 
 

MEA®DRAIN BGU-Z E 150 150 Nerūd. plienas ● ● ● ●** 
  

MEA®DRAIN BGU-Z V 200 200 Cink. plienas ● ● ● ●** 
  

MEA®DRAIN BGU-Z G 200 200 Ketus ● ● ● ●** ●** 
 

MEA®DRAIN BGU-Z E 200 200 Nerūd. plienas ● ● ● ●** 
  

 

MEA®DRAIN BGZ-S 100 100 Ketus ● ● ● ●** ●** ●** 

MEA®DRAIN BGZ-S 150 150 Ketus ● ● ● ●** ●** ●** 

MEA®DRAIN BGZ-S 200 200 Ketus ● ● ● ●** ●** ●** 

MEA®DRAIN BGZ-S 300 300 Ketus ● ● ● ●** ●** ●** 

MEA®DRAIN BGZ-S 400 400 Ketus ● ● ● ●** ●** ●** 

MEA®DRAIN BGZ-S 500 500 Ketus ● ● ● ●** ●** 
 

 

Apsaugos kanalas 100/ 

500 
Cink. plienas ● ● ● ●** ●** ●** 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pastaba **Nuo D400 apkrovos klasės – susikertančioms greitkelių ir kelių nuotekų sistemoms netinka. 
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Mūsų gaminių pasirinkimo ir apkrovos klasifikacijos apžvalga 
Apkrovos klasifikacija pagal EN 1433 ir EN 124 

 

 
 

 

Gaminio aprašymas 

 
CW 
mm 

 
Krašto 

apsauga 

A15 B125 C250 D400 E600 F900 

      

„MEA®DRAIN Classic“ gaminių pasirinkimas – betono kanalai 

MEA®DRAIN BGF-Z V 100 Negilus kanalas 100 Cink. plienas ● ● ● ●** 
  

MEA®DRAIN BGF-Z G 100 Negilus kanalas 100 Ketus ● ● ● ●** ●** 
 

MEA®DRAIN BGF-Z E 100 Negilus kanalas 100 Nerūd. plienas ● ● ● ●** 
  

MEA®DRAIN BGF-Z V 150 Negilus kanalas 150 Cink. plienas ● ● ● ●** 
  

MEA®DRAIN BGF-Z G 150 Negilus kanalas 150 Ketus ● ● ● ●** ●** 
 

MEA®DRAIN BGF-Z E 150 Negilus kanalas 150 Nerūd. plienas ● ● ● ●** 
  

MEA®DRAIN BGF-Z V 200 Negilus kanalas 200 Cink. plienas ● ● ● ●** 
  

MEA®DRAIN BGF-Z G 200 Negilus kanalas 200 Ketus ● ● ● ●** ●** 
 

MEA®DRAIN BGF-Z E 200 Negilus kanalas 200 Nerūd. plienas ● ● ● ●** 
  

 

„MEA®TEC“ gaminių pasirinkimas – fasadų ir terasų drenažas 

MEA®TEC V 130 125 
Cink. arba 

nerūd. plienas 
●      

MEA®TEC E 130 125 
Cink arba 

nerūd. plienas 
●      

MEA®TEC V/E viršutinės dalys 400 x 400 
 Cink arba 

nerūd. plienas 
●      

MEA®TEC V 230 225 
Cink arba 

nerūd. plienas 
●      

MEA®TEC E 230 225 
Cink arba 

nerūd. plienas 
●      

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pastaba **Nuo D400 apkrovos klasės – susikertančioms greitkelių ir kelių nuotekų sistemoms netinka. 
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Mūsų gaminių pasirinkimo ir apkrovos klasifikacijos apžvalga 
Apkrovos klasifikacija pagal EN 1433 ir EN 124 

 

Gaminiai sodui ir kraštovaizdžio dizainui 
 

 

Gaminio aprašymas 

 
CW 
mm 

 
Krašto 

apsauga 

A15 B125 C250 D400 E600 F900 

      

„MEA®EASY“ gaminių namams pasirinkimas, nuotekų kanalai iš stiklo pluoštu sustiprinto poliesterio (GRP) 

MEA®EASY 100 100 Cink. plienas auto.* 
     

MEA®BEAUTY Specialaus dizaino grotelės 
 

Cink. plienas auto.* 
     

 

„MEA®LINE S“ gaminių pasirinkimas – polimerinio betono kanalai 

MEA®LINE S, G 100 Cink. plienas auto.* 
     

 

„MEA®GARD II“ gaminių pasirinkimas – polimerinio betono kanalai 

MEA®GARD II S, G, M ir E 100 Cink. plienas auto.* ●     

MEA®BEAUTY Specialaus dizaino grotelės 
 

Cink. plienas auto.* 
     

 

„MEA®GARD“ gaminių pasirinkimas – polimerinio betono kanalai 

MEA®GARD 100 100 Cink. plienas ● ● ●    

MEA®GARD 165 140 Cink. plienas auto.* 
     

MEA®GARD 200 150 
Cink. plienas 

ketus 
● ●     

MEA®GARD II Išpardavimo pasirinkimas 
        

 

MEA®GARD taškinis drenažas 
 Cink. plienas 

ketus 
auto.* ●     

 

„MEA®DRIVE“ gaminių pasirinkimas – PE/PP nuotekų kanalai namams 

MEA®DRIVE 100 PE/PP auto.* 
     

 

„MEA®RIN“ gaminių pasirinkimas, durų kilimėlių padėklai iš stiklo pluoštu stiprinto poliesterio (GRP) 

MEA® RIN durų kilimėlių padėklai (pasiekiami) 
 

GRP 
      

 

„MEA®GARD“ gaminių pasirinkimas, durų kilimėlių padėklai iš polimerinio betono 

MEA®GARD durų kilimėlių padėklai (pasiekiami) 
 

Cink. plienas 
      

 
Dėl susikertančio drenažo plotų didelio judėjimo esant dinaminei apkrovai, pasikonsultuokite su mūsų techniniais inžinieriais. Pasiteiravimui JK ir 
Airijoje: Visoms kitoms užklausoms: 

 

 
André Oltvoort 
„MEA Export“ taikomosios 
inžinerijos specialistas 
Faksas:    +31 (0) 314 / 62 77 77 
El.p.: andre.oltvoort@nl.mea.de 
Tel. + 31 (0) 314 62 77 93 

 
Telefonas: + 49 (0) 82 51 / 91 0 
Faksas: + 49 (0) 82 51 / 91 13 00 
El. p.: info.drainage@mea.de 
www.mea-group.com 
www.mea-drainage.com 

 
Pastaba *Nuo kanalų dangų apkrovos klasės A15 iki DIN EN 1433 
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Bendrosios montavimo instrukcijos 
 

 
Mūsų montavimo instrukcijos – tai bendrojo pobūdžio pasiūlymai. Bet kokius kanalų montavimo 

reikalavimus pagal vietos sąlygas turi įvertinti projektuotojai. 
 

 
1.  Laikykitės taisyklingos klasifikacijos ir montavimo padėties pagal atitinkamas vietos montavimo sąlygas. 

2.  Šalia esantys paviršiai (šaligatviai, plokštės ir pan.) turėtų būti 3–5 mm aukščiau nei kanalo viršus. 

3.  Horizontaliosios kanalo tėkmės jėgos, galimai kylančios iš betonuotų ar gelžbetonio konstrukcijų, 

turi būti pašalinamos įrengiant išilgines ir skersines išsiplėtimo jungtis. 

4.  Naudojant betono perdangas ir klojant šalutinę paviršiaus dangą, į kanalą turi būti įleidžiamos 

grotelės arba pats kanalas – tinkamai sutvirtinamas, kad atlaikytų slėgį. 

5.  Įsitikinkite, jog montavimo metu kanalams nebuvo padaryti jokie mechaniniai pažeidimai, 

pvz., gretutinių paviršių jungimo / sandarinimo metu. 

6.  Panašiai, kaip ir pagal montavimo pavyzdžius kanalams, montuokite ir talpas nešvarumams. 

7.  EN 1433 standartu, C250 ir aukštesnės klasės gaminiams privaloma grotelių apsauga. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Montavimo instrukcija:  MEA nuotekų kanalai 
 
 

 
1.  Iškaskite tinkamo pločio griovį; įsitikinkite, kad po ir šalia 

kanalo galima išbetonuoti bent 8 cm (A15 klasė) betono 

sluoksnį. 

Didesnės apkrovos atveju, žr. „MEADRAIN“ 

montavimo pvz. Būtina atsižvelgti ir į podirvio apkrovos 

galimybes arba pasirūpinti atitinkamą apkrovą atlaikyti 

galinčiu griovio pagrindu. 

Minimalūs atitinkamos apkrovos klasei naudojamo 

betono kokybės reikalavimai yra nurodyti montavimo 

instrukcijose. 
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2. Tėkmės kryptį nurodo ant abiejų kanalo korpuso šonų 

pažymėtos krypties rodyklės. Jos rodo ištekėjimo kryptį. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3. Kanalų su kriokliu atveju, ant kanalo korpuso šonų 

matomi skaičiai nurodo kanalo padėtį bendroje 

sistemoje, pvz., 1010, 1011, 1012. 
 
 

4. Išdėstykite kanalo elementus pagal planą šalia iškasto 
griovio (jei įmanoma, laikantis montavimo plano). 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

5. Jei būtina, kanalo išleidimo anga gali būti išimta. 

Norėdami tai atlikti, atremkite kanalą į lentą ir atsargiai 

išstumkite išleidimo angą naudodami plaktuką. 

GRP kanalų atveju pasinaudokite pjūkleliu. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6. Ištempkite virvutę, pilkite betoną į griovį ir išklokite kanalą 

griovyje, pradėdami nuo išleidimo angos (pvz., 

nešvarumų talpos). Panašiai, pagal montavimo 

pavyzdžius kanalams (betono paviršiaus storį), 

montuokite ir talpas nešvarumams. Montuodami kanalus 

įsitikinkite, kad rodyklės rodo išleidimo angos kryptį. 

Kanalo pradžioje ir pabaigoje pritvirtinkite atitinkamus 

dangtelius. Prijunkite išleidimo angą prie kanalizacijos. 

 
 
 
 

Šalia esantis šaligatvis turi būti įrengtas taip, jog horizontaliosios jėgos nesudarytų jokio poveikio 

kanalo elementams. Iškart po galutinio valymo į kanalą turi būti įstatytos grotelės. Tai padės 

apsaugoti sumontuotą sistemą nuo neigiamo horizontaliųjų jėgų poveikio. 
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7. Sutvirtinkite kanalo dalis ir apsaugokite jas nuo 

šoninio spaudimo; taip pat įstatykite groteles į 

kanalo išdrožas. Saugokite groteles nuo betono. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

8.  Iš abiejų kanalo pusių išliekite tolygų betono sluoksnį. 

Montuodami kanalus betono paviršiuose, įsitikinkite, jog 

būtų sumontuojamos ir plėtimosi jungtys; pasirūpinkite, 

kad kanalas nekirstų plėtimosi jungčių. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
9. Šalia klojamo šaligatvio paviršius turi būti 3–5 mm 
aukščiau nei kanalo viršus. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

10. Nuvalykite groteles, pašalinkite nešvarumus iš kanalo ir 

išleidimo angų, įdėkite ir pritvirtinkite groteles į kanalą 

naudodami grotelių tvirtinimo sistemas (privalomų 

grotelių tvirtinimo sistemų C250 ir aukštesnės klasės 

įrenginiuose naudojimas aprašytas EN 1433). 
 

 
 
 
 
 
 
 

Šalia esantis šaligatvis turi būti įrengtas taip, jog horizontaliosios jėgos nesudarytų jokio poveikio 

kanalo elementams. Iškart po galutinio valymo į kanalą turi būti įstatytos grotelės. Tai padės 

apsaugoti sumontuotą sistemą nuo neigiamo horizontaliųjų jėgų poveikio. 
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Montavimo instrukcija 

MEA nuotekų sistemos 

 

 

 

Kanalo sistemų sandarinimas 
 
 

Naudojama sandėliavimo, pildymo ir transportavimo įrenginiuose 
 

Norėdami užsandarinti ir apsaugoti EN kanalų sistemas nuo vandeniui pavojingų 

medžiagų sandėliavimo, pildymo ir transportavimo įrenginiuose, žr. DIBt patvirtintose 

Z-74.4-28 montavimo instrukcijas arba naudokite atitinkamai patvirtintus sandariklius 

(SABA sandariklių MBT patvirtinimo numeris Z-74.6-27). 

 
 
 

 
Naudojimas, kai patvirtinimai nebūtini 

 

Tais atvejais, kai patvirtinimai nebūtini, kanalams sandarinti rekomenduojame „SABA 

ECOSEAL BIO HM“ sandariklį. 

Su šiuo sandarikliu naudojamas ir „SABA Primber 9102“ gruntas bei „SABA Cleaner 

22“ paviršiaus valiklis 

arba 

„MEARIN Plus/Expert“ kanalo spalvos EAL7044 

sandarinimo medžiaga bei „Otto Cleaner T“ valiklis ir „Otto-

Primer 110UV“ gruntas. 

Netinka naudoti sandėliavimo, pildymo ir transportavimo įrenginiuose. 
 
 
 

 

„SABA ECOSEAL BIO HM“ ir „MEARIN Plus/Expert“ sandariklio RAL 
7044 naudojimas 

 

„MEADRAIN Supreme / MEARIN“ kanalų sistemų jungčių sandarinimas, kai 

patvirtinimai nebūtini. Netinka naudoti sandėliavimo, pildymo ir transportavimo 

įrenginiuose. 

 
 
 

Charakteristikos 
 

Atsparus: 

• atmosferos poveikiui ir senėjimui; 

• nešvariam vandeniui; 

• išmatoms ir fekalijoms; 

• nepraleidžia sūraus ir gėlo vandens; 

• UV spinduliuotei; 

• sudėtyje nėra tirpiklių, izocianatų, silikono arba PVC. 
 
 

 
Naudojimo būdas 

 

• SABA ECOSEAL BIO HM 

Pagrindas turi būti švarus, stabilus ir neriebaluotas. Nuvalykite paviršių „SABA Cleaner 22“ 

valikliu. Užtepkite „SABA Primer 9102“ grunto. 

• „MEARIN Plus/Expert RAL 7044“ sandarinimo medžiaga 

Pagrindas turi būti švarus, stabilus ir neriebaluotas. Nuvalykite paviršių „Otto cleaner T“ 

valikliu ir užtepkite „Otto-Primer 110 UV“ grunto. 
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Montavimo instrukcija 

 

 

„MEA®RIN Plus“ ir „Expert“ 
 

 

 
 
 

 
1 žingsnis 

Iškaskite griovį, paruoškite skiedinį 
pagal „MEA“ nurodymus tam 
tikroms apkrovos klasėms. 

 

2 žingsnis 

Išpjaukite suformuotą išleidimo 
angą pjūkleliu; pritvirtinkite 
išleidimo jungtį. 

 

3 žingsnis 

Prijunkite kanalo dalį su grotelėmis 

prie požeminio drenažo vamzdžio 

ir įleiskite kanalą į skiedinį. 

 
4 žingsnis 

Sumontuokite likusias kanalo dalis 

ir galuose uždėkite dangtelius. 

 
5 žingsnis 

Iš abiejų pusių užpilkite betono. 

 
6 žingsnis 

Šalia esantys paviršiai turi būti 

2–3 mm aukščiau nei kanalo 

viršus. 

 
Štai ir viskas. 

„MEARIN Plus/Expert“ paruoštas 

aukščiausios kokybės drenažo 

darbams. 

 
Suformuokite šoninę ar žemesnę angą prapjaudami 

išilgai briaunų, naudodami kampinę šlifuoklę, pjūklelį ar 

pan. 

Jei būtina, atskirkite užapvalintas vietas tiksliais 

plaktuko smūgiais. Nugludinkite kraštus švitriniu 

popieriumi. 
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Montavimo instrukcija 

MEA nuotekų sistemos 

 

 

➀ 

➂ 

➀ 

 
  A15    

Galima naudoti tik pėsčiųjų ir dviračių naudojamose bei panašiose vietose, pvz. 
pievelėse. (Bandomoji apkrova 15 kN) 

 • Pėstieji 

• Dviratininkai 

• Pievelė 

  

 
 
 

plėtimosi 
jungtis 

netikra jungtis 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Y min. = kanalo aukštis – 80 mm 

Skirtingiems apkrovos klasifikacijos lygiams būtina kloti nesusmengantį ir šalčiui atsparų sluoksnį pagal 
Vokietijos RStO šaligatvių įrengimo instrukcijas. 

 

 
B125 

 

• Aikštelių tarpai ir 

aukštai 

• Pristatymo 
sunkvežimiai 

 

Šaligatviai, pėsčiųjų zonos 

ir 1) panašios vietos, automobilių stovėjimo aikštelių  

tarpai ir aukštai 

(Bandomoji apkrova 125kN) 

 
 
 
 
 
 
 
 

plėtimosi 

jungtis 

netikra 

jungtis 

Paklokite pirmas 3 eiles šaligatvio 
į šlapią betoną, tada užpilkite 
skystu betonu. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Y min. = kanalo aukštis – 80 mm 
Skirtingiems apkrovos klasifikacijos lygiams būtina kloti nesusmengantį ir šalčiui atsparų sluoksnį pagal 
Vokietijos RStO šaligatvių montavimo instrukcijas. 

 
 

➀ Betonas 

➁ Apatinis pagrindas 

➂ Betono perdanga 

➃ Žemė 

➄ Blokinis šaligatvis 

➅ Smėlio sluoksnis 

➆ Asfaltas 

➇ Pagrindo sluoksnis 

➈ Bituminio pagrindo sluoksnis 

➉ Skiedinys 

Šalia esantis šaligatvis turi būti įrengtas taip, jog horizontaliosios jėgos nesudarytų jokio poveikio 

kanalo elementams. Iškart po galutinio valymo į kanalą turi būti įstatytos grotelės. Tai padės 

apsaugoti sumontuotą sistemą nuo neigiamo horizontaliųjų jėgų poveikio. 
 

1) Pėsčiųjų eismo zona, kuria transporto priemonės važiuoja tik kartais, pvz., tiekimo, valymo 

tikslais ar ištikus nelaimei. 
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Montavimo instrukcija 

MEA nuotekų sistemos 

 

 

➀ 
➁ 

➀ 

➁ 

➃ 

 
 C250  

Kelių ir pėsčiųjų takų kraštai 2) kraštai, ribinės juostos, automobilių statymo vietos. 
(Bandomoji apkrova 250 kN) 

• Sunkusis prekių 
vežimo transportas 
• Kelkraščiai 

• Kraštai 

 

 
 
 

plėtimosi 

jungtis 

 

netikra jungtis sutvirtinimo strypas 
Paklokite pirmas 3 eiles 
šaligatvio į šlapią betoną, tada 
užpilkite skystu betonu. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Skirtingiems apkrovos klasifikacijos lygiams būtina kloti nesusmengantį ir šalčiui atsparų sluoksnį 

pagal Vokietijos RstOšaligatvių montavimo instrukcijas. 
Y min. = kanalo aukštis – 50 mm 
* Sutvirtinimo ir poveikio klasifikacija pagal atsakingo projektuotojo specifikacijas. 

 
 

 
 
 
 

D400  
Važiuojamoji zona ir pėsčiųjų takai 2) automobilių stovėjimo vietos ir panašūs 

asfaltuoti paviršiai. (Bandomoji apkrova 400 kN) 

 
• Važiuojamoji 
zona 

 

 
12 

11 sutvirtinimo 

strypas 

** Greitkelių, kelių ir geležinkelių 
susikertančioms drenažo sistemoms netinka. 

kelkraščio akmuo  
 nesusitraukiantis 

sintetinis dervos 
skiedinys 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
Skirtingiems apkrovos klasifikacijos lygiams būtina kloti nesusmengantį ir šalčiui atsparų 
sluoksnį pagal Vokietijos RStO šaligatvių montavimo instrukcijas. 
Y min. = kanalo aukštis – 50 mm 
* Sutvirtinimo ir poveikio klasifikacija pagal atsakingo projektuotojo specifikacijas. 

 

1   Betonas 
2   Apatinis pagrindas 
3   Betono perdanga 
4   Žemė 

 

5   Blokinis šaligatvis 

6   Smėlio sluoksnis 

7   Asfaltas 

8   Pagrindo sluoksnis 

 

9Bituminio pagrindo sluoksnis 

10  Skiedinys 

11  Plėtimosi jungtis 

12  Netikra jungtis 

*** Susikertančiam greitkelių, kelių ir geležinkelių drenažui tinka tik mūsų D 1000, D 2000 ir DM 2000 drenažo 
sistemos bei būtina techninių inžinierių konsultacija. 

**** Susikertantis pėsčiųjų takų drenažas 2) įėjimai į automobilių stovėjimo aikšteles ir panašios asfaltuotos vietos. 
 

Šalia esantis šaligatvis turi būti įrengtas taip, jog horizontaliosios jėgos nesudarytų jokio poveikio 

kanalo elementams. Iškart po galutinio valymo į kanalą turi būti įstatytos grotelės. Tai padės 

apsaugoti sumontuotą sistemą nuo neigiamo horizontaliųjų jėgų poveikio. 

2) Zonose, kuriose motorinių transporto priemonių eismas draudžiamas tam tikru laiku (pvz., 

pėsčiųjų zonoje parduotuvių darbo metu). 
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➀ 
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Montavimo instrukcija 

MEA nuotekų sistemos 
 
 

 E600 

 
• Industrinės 

zonos 

 
Neviešos vietos, kuriose vyksta ypač sunkių transporto priemonių eismas, pvz., 

industrinių kompleksų keliai. (Bandomoji apkrova 600 kN) 

 

  

12 
 

11 sutvirtinimo strypas kelkraščio akmuo 
nesusitraukiantis sintetinis dervos 
pagrindo skiedinys 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

Skirtingiems apkrovos klasifikacijos lygiams būtina kloti nesusmengantį ir šalčiui atsparų sluoksnį 
pagal Vokietijos RStO šaligatvių montavimo instrukcijas. 
Y min. = kanalo aukštis 
* Sutvirtinimo ir poveikio klasifikacija pagal atsakingo projektuotojo specifikacijas. 
***Dėl susikertančio drenažo plotų didelio judėjimo esant dinaminei apkrovai, pasikonsultuokite su 
MEA inžinerijos skyriumi. Dinaminę apkrovą patiriančiose vietose susikertančioms nuotekų sistemoms, 
kurios kerta kelią, galima naudoti tik D 1000D 2000, opA , DM 2000 ir EN/ENS 1000-4000 kanalų 
sistemas bei būtina pasikonsultuoti su MEA inžinerijos skyriumi. 
 

 

 F900 

• Specialios vietovės, pvz., 

betonuotos aikštelės, trasos 

nuo/iki nusileidimo tako 

 
Specialios vietovės, pvz., tam tikri komerciniai oro uostai arba lėktuvų 
naudojami paviršiai. 
(Bandomoji apkrova 900 kN) 

 

 
 

12 

sutvirtinimo 
strypas 

11 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

➀Skirtingiems apkrovos klasifikacijos lygiams būtina kloti nesusmengantį ir šalčiui atsparų sluoksnį pagal Vokietijos 

RStO keliųdangos projektavimo instrukcijas skirtingoms eismo apkrovos klasėms. 
Y min. = kanalo aukštis 

➁
*Sutvirtinimo ir poveikio klasifikacija pagal atsakingo projektuotojo specifikacijas. 

*** Dinaminę apkrovą patiriančiose vietose susikertančioms nuotekų sistemoms, kurios kerta kelią, galima naudoti tik 

D 1000,D 2000, opA , DM 2000 ir EN/ENS 1000-4000 kanalų sistemas bei būtina pasikonsultuoti su MEA 

inžinerijosskyriumi. 
 

1   Betonas 

2   Apatinis pagrindas 

➂   Betono perdanga 

4   Žemė 

5   Blokinis šaligatvis 

6   Smėlio sluoksnis 

7   Asfaltas 

8   Pagrindo sluoksnis 

9   Bituminio pagrindo sluoksnis 

10  Skiedinys 

11  Plėtimosi jungtis 

12  Netikra jungtis 
 

 
Šalia esantis šaligatvis turi būti įrengtas taip, jog horizontaliosios jėgos nesudarytų jokio poveikio 

kanalo elementams. Iškart po galutinio valymo į kanalą turi būti įstatytos grotelės. Tai padės 

apsaugoti sumontuotą sistemą nuo neigiamo horizontaliųjų jėgų poveikio. 
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Montavimo instrukcija 

MEA nuotekų sistemos 

 

 

 
 

Reikalavimus betonui, atsižvelgiant į patvarumą ir aplinkos įtaką, pateikia projektuotojas pagal 

atitinkamą poveikio klasę. 

Pvz., poveikio klasė greitkelių ir kelių dangai susikertančių nuotekų sistemų vietose 

– C30/37 (LP), XF4,XM2 

(Šaltinis: Zement-Merkblatt Betontechnik B9 3.2006, www.beton.org) 
 
 
 

„MEA®DRAIN“ gaminių pasirinkimas – polimerinio betono 
kanalai 
Maksimali apkrovos klasė pasirinktoms kanalų sistemoms pateikiama gaminio lankstinukuose, 

duomenų lapuose ir kainoraščiuose. Jos viršyti negalima. 
 

Apkrovos klasė pagal EN 1433 A15 kN B125 kN C250 kN D400 kN E600 kN F900 kN 

Betono perdangos matmenys X 
(mm) 

> 80 > 100 > 150 > 200 > 200 > 250 

Betono perdangos matmenys Z 
(mm) 

> 80 > 100 > 150 > 200 > 200 > 250 

Sutvirtinimo strypai Nėra Nėra Yra Yra Yra Yra 

Min. perdangos betono kokybė C 12/15 C 20/25 C 20/25 C 25/30 C 25/30 C 30/37* 

* Sutvirtinimas pagal atsakingo inžinieriaus nurodymus. 
 
 
 
 
 

„MEA®DRAIN“ betono kanalai 
Maksimali apkrovos klasė pasirinktoms kanalų sistemoms pateikiama gaminio lankstinukuose, 

duomenų lapuose ir kainoraščiuose. Jos viršyti negalima. 
 

Apkrovos klasė pagal EN 1433 A15 kN B125 kN C250 kN D400 kN E600 kN F900 kN 

Betono perdangos matmenys X 
(mm) 

> 80 > 100 > 150 > 150 > 150 > 200 

Betono perdangos matmenys Z 
(mm) 

> 80 > 100 > 150 > 200 > 200 > 250 

Sutvirtinimo strypai Nėra Nėra Yra Yra Yra Yra 

Min. perdangos betono kokybė C 12/15 C 20/25 C 20/25 C 25/30 C 25/30 30/37* 

* Sutvirtinimas pagal atsakingo inžinieriaus nurodymus. 

 
 
 
 
 

 

„MEA®RIN“ stiklo pluoštu sustiprinto poliesterio kanalai 
Maksimali apkrovos klasė pasirinktoms kanalų sistemoms pateikiama gaminio lankstinukuose, 

duomenų lapuose ir kainoraščiuose. Jos viršyti negalima. 
 

Apkrovos klasė pagal EN 1433 A15 kN B125 kN C250 kN D400 kN E600 kN 

Betono perdangos matmenys X 
(mm) 

> 80 > 100 > 150 > 200 > 200 

Betono perdangos matmenys Z 
(mm) 

> 80 > 100 > 150 > 200 > 200 

Sutvirtinimo strypai Nėra Nėra Yra Yra Yra 

Min. perdangos betono kokybė C 12/15 C 20/25 C 20/25 C 25/30 C 25/30 

* Sutvirtinimas pagal atsakingo inžinieriaus nurodymus. 
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Jei jokių kitų projektuotojo instrukcijų nėra, rekomenduojame laikytis nurodymų dėl plėtimosi 

jungčių pagal žemiau pateiktą eskizą. 

 
 

 

 
vaizdas iš viršaus 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1.  Netikra jungtis 

 
2.  Plėtimosi jungtys kerta kanalą į betono perdangą. 

MEA rekomendacijos Rytų Europai: plėtimosi jungčių atstumas iki kanalo – 25–30 m. 

Šalyse, kuriose klimato sąlygos ekstremalios, būtina laikytis vietos projektuotojo nurodymų. 

 
3.  Plėtimosi jungtys klojamos į betoną pagal statybų aikštelės vadovo arba projektuotojo projektą. 

Šios plėtimosi jungtys negali kirsti kanalo, tačiau turi tiestis į betono perdangą. 

 
4.  Plėtimosi jungtis lygiagrečiai kanalui. 

Kloti plėtimosi jungčių tarp nuotėkų kanalo ir gretutinės betono plokštės negalima. 

 
5.  Betono paviršius 
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Pasiteiravimui JK ir Airijoje: 

 

 
„MEA UK Ltd.“ 

Rectors Lane, Flintšyras 

UK-CH52DH Pentrė, Disaidas 
 

 
Telefonas: +44 1244 5344 55 

Faksas: +44 1244 5344 77 

 
El. paštas: 

uk.technical@mea.de 

www.mea-drainage.com 

Visoms kitoms užklausoms: 
 

 
„MEA Water Management 

GmbH“ Sudetenstraße 1 

D-86551 Aichach 
 

 
Telefonas: +49 (0) 8251 - 91 0 

Faksas: +49 (0) 8251 - 91 13 00 

 
El. paštas: 

info.drainage@mea.de 

www.mea-drainage.com 
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